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SOCITALINIU KORTELIU GAMINIMO IR APTARNAVIMO PASLAUGU PIRKIMO
SUTARTIS

2022 m. balandzio d.Nr.
Plungé

Plungés rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188714469, kurios
registruota buvein¢ yra Vytauto g. 12, LT-90123, Plungé, atstovaujama Administracijos
direktoriaus Mindaugo Kauno, veikian¢io pagal Savivaldybés administracijos nuostatus, toliau
Sutartyje vadinama Perkancigja organizacija, ir kita Salis MAXIMA LT, UAB, juridinio asmens
kodas 123033512, buveinés adresas Naugarduko g. 84, Vilnius, kurios duomenys yra kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau - Pardavéjas), atstovaujama
generalinio direktoriaus Tomo Rupsio, veikiancio pagal bendrovés jstatus, toliau sutartyje vadinama
Teikéju, (toliau kartu vadinama Salys, o kiekvienas atskirai — Salis), sudaré¢ §ig sutartj (toliau -
Sutartis) ir susitare:

1. SAVOKOS

1. Socialiné kortelé — magnetiné atsiskaitomoji kortelé, skirta Plungés rajono savivaldybés
administracijos skiriamy socialiniy paSalpy ir iSmoky vaikams, asmenims ir Seimoms, patyrusiems
socialing rizika, pervedimui, kurios pagalba socialinés kortelés turétojams suteikiama teisé jsigyti
maisto produkty ir kity butiny prekiy, i$skyrus alkoholinius gérimus, tabako gaminius ir loterijos
bilietus. Socialinéje kortelé¢je turi buiti nurodytas jos turétojo vardas, pavardé arba kitokie
Perkanciosios organizacijos sarase nurodyti kortelés turétojg identifikuojantys duomenys, kortelés
turétojo paraSas paraSo juostel¢je, kortelés galiojimo terminas, numeris. Socialiné kortelé¢ yra
iSimtinai Teikéjo nuosavybé. Socialiné kortelé néra bankinio tipo kortele, jai néra taikomi banko
iSduodamas korteles reglamentuojantys teisés aktai.

2. Teikéjo prekybos centras — bet kuris mazmeninés prekybos centras, kuriame yra galimybé
isigyti Prekiy.

3. Socialinés kortelés turétojas — sarase nurodytas fizinis asmuo, kuriam galiojantys teisés
aktai suteikia teis¢ socialing kortele pateikti Teikéjo prekybos centro kasai, prie§ fiksuojant prekiy
pardavima kasoje.

4. SaraSas — per visa sutarties galiojimo laikotarpj Perkanciosios organizacijos sudaryti bei
Teikeéjui elektroniniu biidu (excel dokumentu) pateikti atitinkami sgrasai, kuriuose iSvardinti
socialiniy korteliy turétojai, jy vardai, pavardés, gimimo datos, nurodytas jy bendras skaicius,
kiekvienam konkre¢iam socialinés kortelés turétojui skirta konkreti pinigy suma, iSreikSta eurais,
bei bendra socialiniy korteliy turétojams tenkanti pinigy suma, iSreiksta eurais, socialinés kortelés
galiojimo terminas, taip pat sudaryti bei Teikéjui elektroniniu budu (excel dokumentu) pateikti
atitinkamai sgrasai, kuriuose iSvardinti nauji Socialiniy korteliy gavéjai, jy vardai, pavardés,
gimimo datos, skirti naujy korteliy uzsakymui.

5. Prekés — tai Teikéjo prekybos centre parduodamos prekes. | prekiy sarasa nejeina tabako,
alkoholio gaminiai (jskaitant aly) bei loterijos bilietai, t. y. socialinés kortelés turétojas negali jsigyti
tabako, alkoholio gaminiy (jskaitant aly) bei loterijos biliety.

6. Nuolaida — Teikéjo pasitlyme ir sutarties 11 punkte nurodyta nuolaida procentais nuo
Teikéjo parduotuvéje teikimo dieng oficialiai nurodytos prekiy kainos, taikoma visoms socialine
kortele perkamoms prekéms, i8skyrus akcines prekes.

7. Aktas — socialiniy korteliy perdavimo priémimo aktas, kuris Saliy pasiraSomas kiekvieng
kartg Teikéjui perduodant Perkanciajai organizacijai socialines korteles. Akte nurodomas bendras
perduoty Perkanciajai organizacijai socialiniy korteliy skaiCius bei pazymima, kad S§is skaiCius
atitinka saraSe nurodyta socialiniy korteliy turétojy bendrg skaiciy bei kad Salys neturi vienai kitai
jokiy pretenzijy. Aktas pasiraSomas kartu su socialinémis kortelémis Teikéjo pasirasytas



i$siunciamas pasiraSymui Perkanciajai organizacijai. Perkancioji organizacija, tinkamai patvirtinusi
bei pasiraSiusi gautg akta, grazina Teikéjui pastu pasirasyto akto antro egzemplioriaus originalg.

II. SUTARTIES OBJEKTAS

8. Sutarties objektas — socialiniy korteliy gaminimo ir aptarnavimo paslauga (toliau —
paslauga). Paslaugy savybés nustatytos techningje specifikacijoje (sutarties priedas).

9. Sioje sutartyje nustatyta tvarka bei salygomis Teikéjas jsipareigoja perduoti jam
nuosavybés teise priklausancias sutarties 5 punkte nurodytas prekes Perkanciosios organizacijos
sgrase nurodyty socialiniy korteliy turétojy nuosavybén, o Perkancioji organizacija jsipareigoja
pervesti socialines paSalpas ir iSmokas vaikams sutartyje numatytomis salygomis bei tvarka.
Teikéjas organizuoja socialiniy korteliy pagaminimg ir aptarnavima, uztikrina maisto, pramoniniy
bei asmens higienos prekiy jsigijimg panaudojant socialines korteles. Perkancioji organizacija
kiekvieng ménesj perveda i socialines korteles asmenims, patiriantiems socialing rizika, socialines
pasalpas ir iSmokas vaikams. Socialine kortele draudZiama atsiskaityti uZ alkoholinius gérimus
(iskaitant aly), tabako gaminius ir loterijos bilietus. DraudZiamas grynyjy pinigy nuo socialinés
kortelés saskaitos nuémimas.

II1. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
10. Perkamy paslaugy teikimo trukmeé — 36 mén. nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
IV. PASLAUGU KAINA

11. Visoms socialine kortele perkamoms prekéms taikoma 1 procento dydzio nuolaida nuo
tuo metu galiojanciy prekiy kainy. Sutarties galiojimo laikotarpiu prekéms teikiama nuolaida nebus
kei¢iama.

12. Maksimali per 36 ménesius pervedama | socialiniy korteliy iSmoky nepinigine forma
saskaitas suma — 251 999,44 Eur su PVM, 208 264,00 Eur be PVM. Perkancioji organizacija
nejsipareigoja pervesti visos numatytos maksimalios sumos. SutarCiai taikoma kintamo jkainio
kainodara.

13. Paslauga teikiama nemokamai. Sutarties vykdymo metu Teikéjas neturi teises reikalauti
padengti jokiy socialinés kortelés pagaminimo, prieziiiros ar kitokiy papildomy islaidy

V. ATSISKAITYMO TVARKA

14. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Teikéjo pateiktos
iSankstinio apmokéjimo saskaitos perveda Teikéjui iSankstinio apmokéjimo saskaitoje nurodyta
pinigy suma, o Teikéjas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo sgraso gavimo dienos
pagamina Socialines korteles. Perkancioji organizacija, atlikdamas mokéjimo pavedima, privalo
nurodyti iSankstinés sgskaitos numerj.

15. Salys susitaria, kad jei socialinés kortelés turétojas socialinés kortelés galiojimo terminu
nepanaudos socialinés kortelés ir (arba) jgis prekiy uz mazesn¢ suma, nei nurodyta saraSe, tai
pasibaigus socialinés kortelés galiojimo terminui, Teikéjas likusig pinigy sumg grazina Perkanciajai
organizacijai per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po to, kai gauna nepanaudoto likucio
Socialinése kortelése suderinimo akta.

16. Kiekvienos Salies iSlaidos, susijusios su S§ioje sutartyje numatyty jos jsipareigojimy
vykdymu, nebus kompensuojamos kitos Salies.

17. Socialinés kortelés perduodamos Perkanciajai organizacijai tik apmokeéjus Teikéjo
pateikta iSankstinio moké&jimo saskaita.

VI. SALIU TEISES IR PAREIGOS



18. Teikejas jsipareigoja:

18.1. organizuoti socialiniy korteliy pagaminimg ir aptarnavima, uztikrinti kokybiSky maisto,
pramoniniy bei kity prekiy, nurodyty sutarties 5 punkte, jsigijima panaudojant socialines korteles;

18.2. gaves 1S Perkanciosios organizacijos korteliy gamybos uzsakymg per 7 (septynias)
kalendorines dienas neatlygintinai pagamina ir perduoda socialines korteles, pristatant jas nurodytu
adresu Plungés mieste;

18.3. gaves 1§ PerkancCiosios organizacijos uzsakyma papildyti socialiniy korteliy saskaitas
uzsakyme nurodytomis sumomis, per 3 (tris) darbo dienas nuo Perkanciosios organizacijos pervesty
pinigy pagal Teikejo pateikta apmokejimo saskaitg fakttirg gavimo:

18.3.1. saskaitas papildyti, kai socialinés kortelés turétojo ir uzsakyme pateikti asmens
duomenys visiskai sutampa;

18.3.2. nejskaitytas sumas pervesti j Perkanciosios organizacijos nurodyta saskaitg ir pateikti
perkanciajai organizacijai asmeny, kuriems yra nejskaitytos sumos, sgrasa;

18.4. gaves 1§ Perkanciosios organizacijos atitinkamg pranesima, turi uzblokuoti kortele ir
Perkanciajai organizacijai praSant, per protingg terming pakartotinai neatlygintinai pagaminti
socialing kortele ir atstatyti blokavimo metu socialinéje korteléje turétojui tenkancig pinigy sumag
tuo atveju, jei socialiné kortelé¢ Perkanciosios organizacijos ar jos turétojo prarandama, sugadinama,
pavagiama ar dél kity priezas¢iy negali biiti naudojama pagal paskirtj;

18.5. pasibaigus socialinés kortelés galiojimo terminui ir jos turétojui nejsigijus prekiy arba
isigijus prekiy uz maZzesne, negu jam skirta pagal sarasa, suma, likusig sumg graZinti Perkanciajai
organizacijai per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

18.6. sudaryti galimybg socialine kortele apmokeéti komunalines paslaugas;

18.7. uztikrinti, kad atsiskaitant socialine kortele kiekvieno atsiskaitymo Sia kortele metu
parduotuvés iSduotame kasos kvite buty nurodytas saskaitos likutis;

18.8. uztikrinti, kad atsiskaitant socialine kortele turétojui nebiity parduodami alkoholiniai
gérimai (jskaitant aly), tabako gaminiai ir loterijos bilietai, atsiskaitoma uZ finansines paslaugas
(greituosius kreditus, lizingo paslaugas);

18.9. uztikrinti, kad socialinés kortelés sgskaitoje esanciy 1éSy nebiity galimybés iSgryninti
(iskaitant ir ta atvejj, kai preké (- és) yra gragzinamos vadovaujantis Daikty graZinimo ir keitimo
taisyklémis);

18.10. uztikrinti, kad socialine kortele uz prekes atsiskaitytu tik kortelés turétojas;

18.11. Perkanciajai organizacijai praSant pateikti socialinés kortelés turétojo pirkimo
iSklotine, perzitréti kokioms prekéms isleidziami pinigai;

18.12. uztikrinti, kad socialinés kortelés turétojas galéty jsigyti prekiy, nurodyty techninés
specifikacijos 7 punkte, ne maziau kaip 2 Plungés rajone esanciose parduotuvése;

18.13. uztikrinti galimybe socialinés kortelés turétojui atsiskaityti uz prekes savo tinklo
parduotuvése visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje;

18.14. uztikrinti, kad atsiskaitant su socialine kortele, prekiy kaina biity nustatoma pagal tos
dienos, kada jos perkamos, kainas, nustatytas parduotuvéje, kurioje jos buvo pirktos, pritaikant
sutartyje nurodytg nuolaida;

18.15. uztikrinti, kad atsiskaitant su socialine kortele, kiekvienai perkamai prekei taikyti
tiekéjo pasitilyme nurodyta nuolaida, iSskyrus akcines prekes;

18.16. uztikrinti, kad jeigu socialine kortele bandoma jsigyti neleistiny prekiy, kasos
programiné jranga neleisty to padaryti;

18.17. naudodamasis socialine kortele, kortelés turétojas negali virSyti Teikéjo skirtos ir
Perkanciosios organizacijos pervestos prekiy jsigijimui pinigy sumos;

18.18. Perkanciajai organizacijai pareikalavus, sumokeéti 100 (Simto) eury dydZio bauda uz
kiekvieng sutarties 18 punkto papunkciuose nurodyto jsipareigojimo nevykdymo atveji.



18.19. uztikrinti tinkamg asmens duomeny apsauga, vadovautis Bendruoju duomeny apsaugos
reglamentu (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu,
kitais teises aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny tvarkyma.

19. Teik¢jas turi teisg:

19.1. sustabdyti prekiy pardavima, jeigu Perkancioji organizacija néra atsiskaiCiusi pagal
sutarties salygas arba tol, kol Perkancioji organizacija jvykdys sutartyje jam nustatytus
Isipareigojimus;

19.2. nepriimti atgal i§ Perkanciosios organizacijos ar socialiniy korteliy turétojy jsigyty
kokybiSky bei sutarties reikalavimus atitinkanciy prekiy.

20. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

20.1. pervesti socialines iSmokas (socialines paSalpas ir iSmokas vaikams) sgraSe numatytiems
asmenims sutartyje numatytomis saglygomis, tvarka bei terminais;

20.2. priimti 1§ Teikéjo pagamintas socialines korteles per Saliy sutartg laikg Perkanciosios
organizacijos nurodytoje vietoje;

20.3. atsiimdamas socialines korteles, jy gavimg patvirtinti paraSu akte, kuris tampa Sios
sutarties neatskiriama dalis, o tuo atveju, kai aktas yra siunc¢iamas Perkanciajai organizacijai pastu,
tinkamai patvirtinto bei pasirasyto akto antro egzemplioriaus originalg i8siysti Teikéjui pastu;

20.4. remdamasis saraSu tinkamai atiduoti socialines korteles jy turétojams;

20.5. tinkamai informuoti socialiniy korteliy turétojus apie tai, kokias prekes galima jsigyti,
naudojant socialines korteles;

20.6. sutarties 22 punkte nustatyta tvarka nedelsiant informuoti Teikéja apie korteliy
praradimg, pametima, pavogima bei bet kokio pobtidZio netekimg ar sugadinima.

21. Perkancioji organizacija turi teis¢ sustabdyti mokejimus, jei Teikéjas nevykdo sutarties 18
punkte numatyty jsipareigojimy.

VIL. SALIY ATSAKOMYBE

22. Jei socialing kortele socialinés kortelés turétojas praranda, pameta, sugadina ar bet kokiu
kitu biidu jos netenka arba ji tampa netinkama jos naudojimui pagal paskirtj arba socialin¢ kortelé i§
jos turétojo yra pavagiama, apie tai Teikeéja elektroniniu pastu korteles@maxima.lt nedelsiant
informuoja pati Perkancioji organizacija darbo dienomis, o Teik¢jas, gaves tokj pranesima, turi
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo valandg nuo pranesimo auks¢iau minétu
elektroniniu pastu gavimo momento uzblokuoti atitinkamg socialing kortele.

23. Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti i§ Teikéjo sumoketi 100 (Simto) eury dydZio
bauda uz kiekvieng sutarties 18 punkto papunkciuose nurodyty jsipareigojimy nevykdymo atveji.

24. Teikéjas neatsako uz nepanaudojimg socialinés kortelés pagal paskirt], atsiradusig del
laikiny techniniy sutrikimy (pvz., socialiniy korteliy aptarnavimo sistemos sutrikimas), kuriuos
isipareigoja pasalinti per protingg terming.

VIIL. SUBTEIKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

25.  Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai: néra.

25.1.Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesne (mazesng)
Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar)
pasitelkus papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Perkanciajai
organizacijai ir Teikéjui pasirasius papildomg susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma
pagrindiné informacija apie subtiekéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis
susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

25.2. Sutarties galiojimo metu subteikéjy keitimas ir (ar) papildomy subteikéjy pasitelkimas
arba Sutartyje numatyty subteikéjy atsisakymas galimas tik gavus Perkanciosios organizacijos
sutikima ir esant vienai i$ $iy priezas¢iy:

25.2.1. Sutartyje numatytas subteikéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iskelta



bankroto byla;

25.2.2. subteikéjas Teikéjui atsisako suteikti jam Sutartyje numatytg paslaugy dalj;

25.2.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutart] biitina padidinti paslaugy teikimo sparta
del paslaugy suteikimui nepalankiy gamtiniy saglygy ar kity pagristy aplinkybiy.

25.3. Teikejas jsipareigoja pateikti Perkanciajai organizacijai pagrista praSyma, pridedant jj
pagrindziancius dokumentus. Subteikéjas gali pradéti teikti paslaugas, tik Teikéjui gavus
Perkanciosios organizacijos sutikima.

25.4. Perkancioji organizacija gali atsiskaityti tiesiogiai su subteikéju (-ais), jei subteikéjas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma trisale
sutartis tarp Perkanciosios organizacijos, Teikéjo ir subteikéjo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Teikéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokeéjimams.
Tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybé nekeiCia Teikéjo atsakomybeés dél pirkimo
sutarties jvykdymo.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

26. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybés uz sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

27. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

28. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

29. Sutartis jsigalioja Salims pasiraSius sutart] ir galioja iki visiSko sutartyje numatyty
isipareigojimy jvykdymo.

30. Sutartis sudaroma 37 ménesiy laikotarpiui nuo sutarties pasiraS§ymo dienos.

31. Jei bet kuri Sios sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity sutarties nuostaty galiojimui.

32. Kiekviena Salis, nesikreipdama | teisma, ispéjusi kita Salj rastu pries 15 (penkiolika)
dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti S§ig sutart] prieS terming ir nemokéti kitai Saliai jokiy
kompensacijy ar kity bet kokio pobiidzio mokéjimy dél sutarties nutraukimo, jeigu kita Salis
nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal sutart] ir per protingg jsp€jimo



laikotarpj Siy pazeidimy nepaSalina.

33. Salys neturi teisés vienaSaliskai nutraukti sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sioje
sutartyje arba Lietuvos Respublikos jstatymuose.

34. Sutartis gali biiti nutraukta Saliy rastiSku susitarimu bei kitais Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytais atvejais.

XI. KONFIDENCIALUMAS

35. Salys jsipareigoja saugoti visg informacija, gauta vykdant §ig sutartj ar dél §ios sutarties, ir
laikyti ja konfidencialia. Uz konfidencialios informacijos atskleidimg sutarties Salys atsako pagal
jstatymus, iSskyrus privalomo informacijos atskleidimo atvejus, numatytus pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus. Konfidencialios informacijos atskleidimas bet kuriai treciajai Saliai galimas
turint iSankstinj rastiska kitos Salies sutikima.

XII. SUTARTIES KEITIMO SALYGOS

36. Sutartis gali buti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

37. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai rastiSka prasyma keisti sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzian¢iy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama sutarties
salyga kita $alis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél sutarties
salygy keitimo, sprendimo teise turi Perkanéioji organizacija. Salims tarpusavyje susitarus dél
sutarties salygy keitimo Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra sutarties neatskiriama dalis.

XIIL GINCU SPRENDIMO TVARKA

38. Siai sutar¢iai ir visoms i§ §ios sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teisg.

39. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3
Sios sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu,
sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

XIV. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

40. Salys patvirtina ir garantuoja viena kitai, kad:

40.1. pasiraSant Sig sutart] veikeé gera valia viena kitos atzvilgiu ir sgmoningai nepateikeé viena
kitai jokios klaidingos ar klaidinanc¢ios informacijos;

40.2. turi visus reikalingus jgaliojimus, leidimus ir teises sudaryti Sig sutartj ir pilnai jvykdyti
jsipareigojimus pagal §ig sutartj;

40.3. $ig sutart] pasirasé tinkamai jgaliotas asmuo.

XV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

41. Salys, vykdydamos sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos
jstatymais, norminiais dokumentais, $ia sutartimi, konkurso saglygomis ir Teik¢jo pasitlymu.

42. Teikéjas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal §ig sutartj tretiesiems asmenims
be pirkéjo rastisko sutikimo.

43. Visi praneSimai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Saliy atstovams
pasiraSytinai, i$siysti registruotu laisku, elektroniniu pastu. ISsiystas pranesimas laikomas gautu jo



gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas el.
pastu.

UZ sutarties vykdyma paskirtas Teikéjo atstovas
Perkanciosios organizacijos
atstovas
Vardas, pavardé | Vilma SlyZiené Lina Smalinskiené
Adresas Vytauto g. 12, Plungé Naugarduko g. 84, Vilnius
Telefonas 8 640 53649 8 659 44350
El. pastas vilma.slyziene@plunge.lt korteles@maxima.lt

44. Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai pranesti apie jy buveinés adreso, pavadinimo ar
banko saskaitos rekvizity pasikeitimus.

45. Uz sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingas Vaida Burcikiené.

46. Sia sutartimi 3alys uztikrina, kad jos galiojimo metu teiks viena kitai operatyvius
praneSimus apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, aplinkybé ar salyga, kuri gali
paveikti Sig sutart] ar salygoti jos pazeidima, o taip pat, kad veiks geranoriskai viena kitos atzvilgiu
ir visokeriopai stengsis uztikrinti, kad biity laikomasi Sios sutarties.

47. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams S§ioje sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek
Jmanoma artimesne sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

48. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

49. Sutartis yra sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant
kiekvieno sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais arba
sutartis susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

50. Si sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po viena kiekvienai $aliai ir turi vienoda
juriding galia.

XVI. SUTARTIES PRIEDAI

51. Sutarties priedai:
1. Socialiniy korteliy gaminimo ir aptarnavimo paslaugy techniné specifikacija.
2. Duomeny tvarkymo sutartis.

XVII. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Perkancioji organizacija: Teikéjas:

Plungés rajono savivaldybés administracija MAXIMA LT, UAB

Im. k. 188714469 Juridinio asmens kodas 123033512
PVM mokétojo kodas LT 230335113

Vytauto g. 12, LT-90123 Plungé Naugarduko g. 84, LT-03160, Vilnius

Luminor bankas, AB AB SEB bankas

A.s. LT434010043000070025 A/s LT937044060001265050

Tel. (8 448) 73 110, faks. (8 448) 71 608 Tel.: +370 659 44350

el. p. savivaldybe@plunge.It El. p. korteles@maxima.lt

Administracijos direktorius Generalinis direktorius

Mindaugas Kaunas Tomas Rupsys
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PLUNGES RAJONO SAVIVALDYBE

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Socialiniy korteliy gaminimo ir aptarnavimo paslaugy
pirkimo sutartis

Dokumento registracijos data ir numeris

2022-04-19 Nr. BT6-01-354

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Mindaugas Kaunas Direktorius

Paraso sukiirimo data ir laikas

2022-04-14 13:00

ParaSo formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2022-04-14 13:00

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2019-06-10 10:45 - 2024-06-08 23:59
ParaSo paskirtis PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Tomas Rupsys Generalinis direktorius

Paraso sukiirimo data ir laikas

2022-04-15 15:42

ParaSo formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2022-04-15 15:42

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2021-12-27 12:06 - 2024-12-27 12:06
ParaSo paskirtis Registravimas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Rasa Gailitiniené vyresnysis specialistas

Paras$o sukiirimo data ir laikas

2022-04-19 11:24

Paraso formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2022-04-19 11:24

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas

2018-06-11 18:29 - 2023-06-10 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uZtikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

0

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20220413.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraSo (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Tikrinant dokumentg nenustatyta jokiy klaidy (2022-04-19)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir ja
atspausdines darbuotojas

2022-04-19 nuorasa suformavo Vaida Burcikiené

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys






